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Prijezdy a odjezdy viakt

CIMELICE

SPRAVA /
SELEZNIC Plati od 15.12.2024 do 13.12.2025
Viak smeér
Pfijezd | Odjezd |Druh| Cislo | Z > do Poznamky
4.13| 4.13| Os | 7940|Bfeznice( 3.54) Pisek( 4.42) 021 R  « e arshy, as.o: 66: &
450 4.51| Os | 7942 |Bfeznice( 4.32) Protivin( 5.58) EZ?;Q;"?;:‘@?ﬁ;ii_{,ﬁtﬁfjgjﬁ'5@12?{ e
.2d60.i)(rlg\ylc::1é|.éeské drahy, a.s.®@; ¢&; &
515 5.16| Os | 7941|Pisek(4.45) Bfeznice( 5.35) 527X, e sty asnsect
558 558 Os | 7946|Bfeznice(5.39) Protivin( 7.17) | igte 20 iy asonins
6.22| 6.23| R | 1161|Pisek(5.58) Praha hl. n.(8.35) |50 X - vAviaky sr.0: @: B: ©: D: o6 R: 2.
6.43| 6.44| Os | 7943|Pisek( 6.13) Bieznice( 7.04) {gggrggge Coske drény, 25,9, 6: &,
7.21| 7.21| Os | 7945|Protivin( 6.35) Bfeznice( 7.41) |51 @ 2t reiene 25X o
8.20| 821| R | 1165|Pisek(7.56) Praha hl. n.(10.35) | Fsekbranatl o e v @ o e 2 eeni
pouze vozy 2. vozové tfidy; <; ®; B,; ©; D; %; R
8.20 8.21| Os 7948 | Breznice( 8.00) Protivin( 9.09) | dopravee Ceske drahy, a.s.®; % &
9.04| 9.05| Os | 7963|Pisek(8.30) Breznice( 9.37)[5 "% . o ess
9.32| 9.33] R | 1164|Prahahl.n.(7.22) Ceské Budgjovice(10.46) | snace MRvAay oo ey o Beepy fseeen
9.31| 9.34| Os | 7947|Protivin( 8.36) Bfeznice( 9.54) |15 021« wany. asct: o o
959 9.59] Os | 7962|Bfeznice(9.40) Pisek(10.32)[FeYR @ i e o
10.23| 10.24] R | 1167|Ceské Budgjovice( 9.12) Praha hl. n.(12.35)] “ovce ARRVAVRly 510/ &R ©/D: % R 2
10.22| 10.25| Os | 7950 |Breznice(10.02) Protivin(11.24) Ejfj;;jgﬁ;"g;‘;{fj;p?a‘j‘j& o b
11.18| 11.18| Os 7949 | Protivin(10.34) ) Breznice(11.41) dOpFache Ceské drahy, a.5.®; 6&; &
11.36| 11.36 R | 1166|Prahahl.n.(9.22) Ceské Budgjovice(12.46) [Pk Cosé Buseioriceedev @at:
pouze vozy 2. V(?ZOV’é tFidy; <; ®; B (9; D; #5; R
12.36| 12.37| Os 7952 | Breznice(12.16) Protivin(13.24) | dorravee ?es"e dréhy, a..@; 3&; &
13.19| 13.20| Os | 7951 |Protivin(12.34) Bieznice(13.40Q) | dopravee Ceské dréhy, a.s.@;db; &
1421 14.22] R | 1169|Ceské Bud&jovice(13.11) Praha hl. n.(16.35)] dopravee ARRIVA viaky sr.0.%; & G/ D; 66 R 2.
14.37| 14.38| Os 7954 | Breznice(14.16) Protivin(15.24) | doravee Cfes"é dréhy, a.s.®; d; &
15.16| 15.17| Os 7953 | Protivin(14.34) ) Bieznice(15.38) | dopravee Ceske drdhy, a5, % &
15.33| 15.33] R | 1170|Prahahl. n.(13.22) Ceské Budéjovice(16.46) | opravee ARRIVAViaky 1.0 &/, ©; D 6 R 2
16.23| 16.24] R | 1171|Ceské Budéjovice(15.11) Praha hl. n.(18.35)] towaice ARRIVA vieky .02 ve vlaku Tazeny k sezen!
16.22| 16.25| Os | 7956 |Breznice(16.02) Protivin(17.19) | dopravoe Ceské drdhy, a.s.®; & &
1735 1735 R 1172 Praha hl n(1522) CeSKé BUdéJOV|C9(1845) ndecj;f)?aevtzzg.’A?I’?lﬁi(\I/LA;vlaky s.r.0.2. ve vlaku fazeny k sezeni
pouze vozyv2. vc’)zov’é tridy; ©; @; 'h? ¢9; D; 3&; R
17.34| 17.36| Os 7955 | Protivin(16.35) Bieznice(17.57) | dopravee Ceske drdhy, as.@; % &
18.25| 18.25| R 1173|Ceské Budéjovice(17.12) Praha hl. n.(20.35) i;;;;jgg*f;glg;f,l’;;‘;jﬁ;,g_l-vxe"V-;aku cazeny k sezen
pouze vozy 2. vozové tfidy; <; @; B; ©); D; é6; R
18.40| 18.41| Os | 7958 |Bfeznice(18.19) Protivin(19.26) | dopravee Ceské drahy, a.s.®; dé; &, v
19.36| 19.36| R 1174 |Praha hl. n.(17.22) Ceské Budéjovice(20.45) g;zhé?;ykg-g;evkg;fgjf;‘;; f;;ﬁl'_'fni}z‘ff;‘ggj\k,‘i -~
dopravce ARRIVA viaky s.r.o.<; @; B; ; D; 6&; R; 2.
19.23| 19.37| Os | 7957 |Protivin(18.34) BFeznice(19.57) | dopravee Ceské dréhy, as.®; oo &
20.37| 20.37| Os | 7960 |Breznice(20.17) Protivin(21.24) |/ 2 . e s &
21.19| 21.20| Os | 7959 |Protivin(20.35) Bieznice(21.40) Sggtgvi‘ﬁgzjge”gffgéf‘gff(';lf’1§'E?2ng$'f‘§f3ﬁfi°1?§ﬁ?
dopravce Ceské drahy, a.s.@; d6; &
22.49| 22.49| Os | 7961 Protivin(22.05) Bfeznice(23.09) | 2 2 o et

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy
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Obchodni jména a sidla dopravcii

ARRIVA vlaky s.r.o., Kfizikova 148/34,
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SPRAVA
ZELEZNIC

Prijezdy a odjezdy viakt
CIMELICE
Plati od 15.12.2024 do 13.12.2025

Vlak

Pfijezd | Odjezd |Druh| Cislo | Z

\/

do Poznamky

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

R Rychlik / Schnellzug / Fast train
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“ / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht
in der Spalte ,Poznamky“ / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days
R pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatka) / Arbeitstage (Montag bis
Freitag aulRer tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech public
holidays)
1+ nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech
public holidays
@ - @dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA
Dalsi informace o vliaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

&5 preprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,
bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

e

mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung moglich / reservations possible

. u vlakl kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1.

und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches

u vlaku kategorie R a vy$Si — ve vlaku fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / Schnellzug und héhere Zugkategorien fiihrt

in Sitzwagen nur 2. Klasse / trains of R and higher categories consist of 2nd class coaches only

nizkopodlazni vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, nebo viz se zvedaci ploSinou; doporuéeno objednani prepravy /
Niederflurwagen mit Rollstuhlistellplatz oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen / low-floor carriage suitable for transport
of passengers using wheelchairs or carriage equipped with a platform lift; pre-order is recommended

vz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fiir Reisende mit Kindern bis 10 Jahre / a coach

or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years

ve vlaku Ffazen viz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment

ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet connection
samoobsluzny zpusob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing on the train

vlak kategorie R a vy$$i zafazeny v integrovaném dopravnim systému / Fahrkarten der Verkehrsverbiinde gelten in diesem Zug
(Schnellzug und héhere Zugkategorien) / integrated transport system tickets are valid in this train (category R trains and higher)

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové
misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v&as spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je povinen kladné reagovat na dotaz
zaméstnance dopravce ve vlaku nebo obslouZit signalizaéni zafizeni. Pokud soupravu tvofi vice vozl a tyto jsou bez signaliza¢niho
zafizeni, vlak zastavi vzdy. / Zug hélt nur bei Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen mdchte, hat auf dem Bahnsteig einen
solchen Platz einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus dem Zug aussteigen
mochte, hat positiv auf eine Frage eines Mitarbeiters des Beférderers im Zug zu reagieren oder eine entsprechende Signalanlage zu
betatigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine Signalanlage vorhanden ist, halt der Zug immer. / The
train stops upon signalling or upon request; passengers wishing to board the train are required to occupy a place on the platform
where they can be seen by the train driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are required to respond
affirmatively to a carrier employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train has multiple carriages and these have no
signalling mechanism, the train always stops.

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravcii
Sprava zeleznic, statni organizace ARRIVA vlaky s.r.o., Kfizikova 148/34,
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 186 00 Praha 8 - Karlin

spravazeleznic.cz Ceské drahy, a.s., ndbreZi

L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 15.12.2024 Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinské& univerzita




